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Przed instalacjg i uruchomieniem pompy c €
nalezy uwaznie zapoznac sie z instrukcja
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tapflo

EU DECLARATION OF CONFORMITY 01/EU/SUB/2022

Series:
SG...; SPT...; SK...; SF...; SFA...; SB...; SBA...

Manufactured for:

Tapflo AB

Filaregatan 4

442 34 Kungidlv, Sweden

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of declaration: SUBMERSIBLE SINGLE-STAGE CENTRIFUGAL PUMPS

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:
e Directive 2006/42/EC of European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery,
amending Directive 95/16/EC;
e Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility (recast);
e Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market of
electrical equipment designed for use within certain voltage limits;

Mr Michat Smigiel is authorized to compile the technical file.
Tapflo Sp. z o.0.
ul. Czatkowska 4b
83-110 Tczew

Signed for and on behalf of Tapflo AB

-
!
o / o —

Hékan Ekstrand
Managing director
Kungalv, 14.02.2022

» All about your flow
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE 01/EU/SUB/2022

Seria:
SG...; SPT...; SK...; SF...; SFA...; SB...; SBA...

Wyprodukowane dla:
Tapflo AB

Filaregatan 4

442 34 Kungilv, Szwecja

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
Przedmiot deklaracji: JEDNOSTOPNIOWE ZATAPIALNE POMPY ODSRODKOWE

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego::

e Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn,
zastepujaca Dyrektywe 95/16/WE;

e Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej (wersja przeksztatcona);

e Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do udostepniania na rynku
sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia.

Pan Michat Smigiel jest uprawniony do sporzadzania dokumentacji techniczne;j.
Tapflo Sp. z o.0.
ul. Czatkowska 4b
83-110 Tczew

‘ € Podpisano w imieniu i na rzecz Tapflo AB

Jeq AFE=

Hakan Ekstrand
Dyrektor Zarzadzajacy
Kungalv, 14.02.2022

» All about your flow




0. OGOLNE

0. OGOLNE
0.1. Wprowadzenie

Celem niniejszej instrukgji jest dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych:
> instalacji,
> obstugi,
» konserwacji.
: OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do instalacji i uzytkowania urzadzenia nalezy
@ uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje. Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia moze
b spowodowac¢ $mier¢, obrazenia ciata i uszkodzenie mienia, a takze utrate gwarancji.

UWAGA! Nalezy zachowac¢ niniejsza instrukcje do wykorzystania w przysziosci i
przechowywac ja w miejscu, w ktorym znajduje sie urzadzenie.

0.2. Symbole ostrzegawcze

Niezwykle wazne jest, aby przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia doktadnie przeczytad,
zrozumied i przestrzegac komunikatéw i przepisow dotyczacych bezpieczenstwa. Zostaty one
opublikowane, aby pomdc w zapobieganiu nastepujacym zagrozeniom:

» wypadki i problemy zdrowotne,

» uszkodzenia urzadzenia,

» wadliwe dziatanie urzadzenia.

Poziomy zagrozenia:

Poziom .
L. Opis
zagrozenia

NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczna sytuacja, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
spowoduje $mieré lub powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczna sytuacja, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
skutkowac smiercig lub powaznymi obrazeniami.

UWAGA! Niebezpieczna sytuacja, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze skutkowac
niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami.

UWAGA! Potencjalna sytuacja, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze doprowadzic¢
do niepozadanych warunkow. Praktyka niezwigzana z obrazeniami ciata.

0.2.1. Kategorie zagrozen
Kategorie zagrozeh moga wchodzi¢ w sktad poziomdw zagrozen lub pozwalaé, aby okreslone
symbole zastepowaly zwykte symbole poziomdw zagrozeh. Zagrozenia elektryczne sa
oznaczone nastepujacym symbolem:

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE! Sa to przyktady innych kategorii, ktére moga wystapic.
Podlegaja one zwyklym poziomom zagrozenia i moga by¢ oznaczone symbolami

uzupetniajacymi:
> zagrozenie zmiazdzeniem,

> zagrozenie przecieciem,
> zagrozenie tukiem elektrycznym.

Pompy zatapialne - seria SBA 6 t(]pfl(i



0. OGOLNE

0.3. Bezpieczenstwo

' OSTRZEZENIE!
N J » Operator musi by¢ swiadomy srodkdéw ostroznosci, aby zapobiec obrazeniom ciata.

> Pompy nie wolno uzywad, jesli w wodzie znajduja sie ludzie.

>  Wyciek smaru z pompy moze spowodowaé zanieczyszczenie wody.

> Nalezy zapewni¢ odpowiednig wtyczke zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami.

» Nigdy nie uzywalé pompy zawieszonej w powietrzu. Odrzut moze spowodowac
powazne obrazenia lub smierc.

> Nie uzywac pompy w strefach zagrozonych wybuchem.

> Kazde urzadzenie zawierajace cisnienie moze eksplodowaé, peknac¢ lub uwolnié swoja
zawartos$¢, jesli znajdzie sie pod nadmiernym cisnieniem. Nalezy podja¢ wszelkie
niezbedne Srodki w celu unikniecia nadmiernego wzrostu cisnienia.

> Obstuga, instalacja lub konserwacja urzadzenia w jakikolwiek sposoéb, ktéry nie zostat
opisany w ninigjszej instrukcji, moze spowodowaé $mieré, powazne obrazenia ciata
lub uszkodzenie sprzetu. Obejmuje to wszelkie modyfikacje urzadzenia lub uzycie
czesci niedostarczonych przez producenta. W przypadku watpliwosci dotyczacych
przeznaczenia urzadzenia, przed przystagpieniem do dalszych czynnosci nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem Tapflo.

> Ninigjsza instrukcja jasno okresla akceptowane metody demontazu urzadzen.
Metody te musza by¢ przestrzegane. Uwieziona ciecz moze gwattownie sie rozprezy¢,
powodujac gwattowny wybuch i obrazenia ciata. Nigdy nie nalezy nagrzewac
wirnikdw, smigiet ani ich elementéw ustalajgcych w celu utatwienia ich demontazu.

» Nie nalezy zmienia¢ zastosowania serwisowego bez zgody autoryzowanego
przedstawiciela Tapflo.

» W przypadku, gdy jakiekolwiek instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku sa
niejasne lub brakuje jakichkolwiek informacji, prosimy o kontakt z Tapflo przed
przystapieniem do obstugi pompy.

: UWAGA! Nalezy przestrzega¢ instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku.
@ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenia
k lub przestoje.

0.4. Bezpieczenstwo uzytkownika

0.4.1. Ogolne zasady bezpieczenstwa
Obowiazuja nastepujace zasady bezpieczenstwa:
» Zawsze utrzymywac obszar roboczy w czystosci.
> Nalezy zwraca¢ uwage na zagrozenia zwigzane z gazami i oparami w miejscu pracy.
» Nalezy unika¢ wszelkich zagrozen elektrycznych. Nalezy zwraca¢ uwage na ryzyko
porazenia pradem elektrycznym lub wystapienia tuku elektrycznego.
> Nalezy zawsze pamietac o ryzyku utoniecia, wypadkéw elektrycznych i poparzen.

UWAGA! Nigdy nie nalezy uzywaé urzadzenia bez zainstalowanych urzadzen
zabezpieczajacych. Szczegétowe informacje na temat urzadzei zabezpieczajacych
znajduja sie rowniez w innych rozdziatach niniejszej instrukgji.

Pompy zatapialne - seria SBA 7 t(]pﬂ(j
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OGOLNE

Przylacza elektryczne

Potaczenia elektryczne musza by¢ wykonywane przez certyfikowanych elektrykédw zgodnie ze
wszystkimi miedzynarodowymi, krajowymi, stanowymi i lokalnymi przepisami. Wiecej
informacji na temat wymagan mozna znalez¢ w sekcjach dotyczacych potaczen elektrycznych.

Niebezpieczne ciecze

Pompy SBA sa przeznaczone do pompowania cieczy, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia. W przypadku kontaktu z taka ciecza nalezy postepowaé zgodnie z krajowymi oraz
lokalnymi zasadami bezpieczenstwa lub MSDS (karta charakterystyki materiatu).

Bezpieczenstwo sSrodowiskowe

Miejsce pracy

Zawsze nalezy utrzymywac miejsce robocze w czystosci w celu wykrycia wyciekdw oleju oraz
unikniecia zanieczyszczenia olejem.

Przepisy dotyczace odpadow i emis;ji
Nalezy przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych odpadow i emisji:
» Wszystkie odpady nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb.
» Z przetworzong ciecza nalezy postepowac i usuwaé jg zgodnie z obowigzujacymi
przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.
» Usuwaé wszelkie wycieki zgodnie z procedurami bezpieczenstwa i ochrony
srodowiska.
» Zgtaszac wszelkie zanieczyszczenia Srodowiska odpowiednim wtadzom.

Instalacja elektryczna
Informacje na temat wymagan dotyczacych recyklingu instalacji elektrycznej mozna uzyskaé
w lokalnym zaktadzie energetycznym.

Wytyczne dotyczace recyklingu
Recykling nalezy zawsze przeprowadza¢ zgodnie z ponizszymi wytycznymi:
> Nalezy przestrzegac lokalnych praw i przepiséw dotyczacych recyklingu, jesli pompa
lub czesci sg akceptowane przez autoryzowana firme recyklingowa.
> Jesli pierwsza wytyczna nie ma zastosowania, nalezy zwréci¢ urzadzenie lub jego
czesci do najblizszego przedstawiciela Tapflo.

Kwalifikacje i szkolenie personelu

Personel przeprowadzajacy jakiekolwiek prace zwigzane z instalacjg, uzytkowaniem i
konserwacja pomp Tapflo winien by¢ przeszkolony z zakresu podstawowych operacji
opisanych w niniejszej instrukcji. Tapflo nie ponosi odpowiedzialnosci za poziom
przeszkolenia operatorow pompy oraz szkdd powstatych w wyniku nieprzestrzegania zalecen
zawartych w tej instrukcji. W przypadku niejasnosci lub braku jakichkolwiek informacji w
niniejszej instrukgcji, prosimy o kontakt z Tapflo przed przystapieniem do obstugi pompy.
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1. OPIS URZADZENIA

1. OPIS URZADZENIA

1.1. Przeznaczenie

Pompy sa przeznaczone do pracy w catkowitym lub czeSciowym zanurzeniu w pompowanej
cieczy. Pompy sa przeznaczone do konkretnych zastosowan. Nie nalezy uzywac¢ pompy do
zastosowan innych niz te, do ktorych zostata sprzedana, bez konsultacji z Tapflo w celu
upewnienia sie co do jej przydatnosci.

OSTRZEZENIE!

» Pompy nie moga pracowa¢ w srodowisku zagrozonym wybuchem i by¢ uzywane
N J do pompowania cieczy tatwopalnych.

> Nie uzywaé¢ pompy do pompowania cieczy zracych.

1.2. Konstrukcja pompy

Typ | Woda z czastkami statymi
Temperatura | 0 to 40 °C
Typ | Zatapialny
Wirnik | Pototwarty (stal wysokochromowa)
Mieszadlo | Stal wysokochromowa
Korpus | Zeliwo
Pompa Pokrywa po
stronie ssawnej
Uszczelnienie | Podwdjne uszczelnienie mechaniczne (SiC-SiC/wegiel-SiC' lub
watu | SiC-SiC/SiC-SiC?)
tozysko | Uszczelnione tozysko kulkowe
Typ | Zatapialny silnik indukcyjny typu suchego
llos¢ biegunéw | 2
Napiecie | 400V, 3ph (5% w pracy ciaggtej; £10% w pracy przerywanej)
Czestotliwosc | 50 Hz
Izolacja | Klasa F
Termiczny wytacznik bezpieczenstwa CTP (wbudowany)3;
Inteligentne sterowanie (wbudowane)*
Smar | Olej turbinowy VG32
O-ringi | NBR
Uszczelki | NBR

Maks. dopuszczalne ciSnienie | Patrz rozdziat 3.2: ,Maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze”

Medium

Zeliwo sferoidalne

Silnik

Ochrona silnika

Uszczelnienia

Przylacze tloczne | Ztacze weza / gwint wewnetrzny BSPP
1) SBA(...)-22
2) SBA(..)-37
3) Pompy SBA(...)
4) Pompy SBA(...)E (patrz rozdziat 1.8. ,Dane techniczne i funkcje pomp SBA(...)E")

Pompy zatapialne - seria SBA 9 t(]pﬂ()



1.

OPIS URZADZENIA

1.3. Dane techniczne
Moc Prad Pojemnos¢ Znanvv;snowa Maks. Maks. wys. | Wolny przelot
Model silnika | znamionowy | znamionowa e heres wydajnos¢ | podnoszenia wirnika
kw A m3/h | I/min m m3/h | 1/min m mm
SBA2(E)-22 | 22 5.0 18 300 19 30 500 25 10
SBA3(E)-37 | 3.7 7.7 30 500 20 60 1000 30 10
1.4. Wymiary i ciezar
Wysokosc | Szerokosé | Ciezar | Wylot | Wylot y
Model* (H) (W)  |(netto)| (ad) |(od)**
mm mm kg mm in
SBA2(E)-22 | 557 (629) | 235 (235) 40 (46)| 50 2
SBA3(E)-37 | 636 (714) | 283 (283) |64 (72)| 80 3
*wymiary w nawiasach odnosza sie do pompy z czujnikiem
poziomu.
**pompa jest zmontowana z przytagczem weza, ale w zestawie
z pompa znajduje sie opcjonalne przytacze z gwintem
wewnetrznym BSPP.
(
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1.5. Krzywe charakterystyczne
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1.

1.6.

OPIS URZADZENIA

Tabliczka znamionowa

( )
ez tapHo
F Nr Opis Nr Opis
Tapflo AB, www.tapflo.com . .
Submersible Pump Filaregatan 4 | Sp—442 34 Kunga’tlvf)Sweden T |Nr seryjny 8 Prad ZNaMIONOWY)
O‘S/N 1 ‘ Model 2 O 2 |Model pompy 9 |Czestotliwosé
3 [Maks. wydajnos¢ 10 |Predkosc silnika
Qmax [m¥h] Hmax[m] Tmax[°C] IP68Y [m] - —
{ 3 H 4 H 5 H 6 ‘ 4 |Maks. wys. podnoszenia | 11 |llo$¢ faz
5 |Maks. temperatura 12 |Moc
vl [A] [Hz] [rpm] - - i
’ 7 H 8 H 0 H 10 6 [Maks. gt. zanurzenia 13 |Klasa izolagji
[~] P [kW] Ins. cl. kgl 7_|Napiecie 14 [Ciezar
o1 12 | 13 || 14|
\_ _/
1.7. Elementy pompy
Przytacze weza
__—Uchwyt
_—Przewdd
Uszczelnienie mechaniczne —__
Tuleja watu~_
Uszczelka olejowa—_| ~4 I
Korpus pompy— JE { i
Wirnik — ’%ﬂ’g’ﬁ IM‘
Ptytka wlotowa—"" U_M\é 00D
O0OCCO0O o0
Mieszadto—_____| @
Filtr siatkowy—__ = é \_
T T 5]
UWAGA! Jest to ogolny rysunek przedstawiajacy typowy model. Wyglad zewnetrzny i
konstrukcja wewnetrzna moga sie rézni¢ w zaleznosci od konkretnego modelu.
Pompy zatapialne - seria SBA 11 t(]pﬂ(f



1.

OPIS URZADZENIA

1.8. Dane techniczne i funkcje pomp SBA(...)E
Nr Kategoria Ustawiona wartos¢ Czas Czas Tryb odzyskiwania (s)
9 uruchomienia (s) | odzyskiwania (s) ry 2y
Odzyskiwanie reczne (recznie
1 Utrata fazy - 2 - wytaczy¢ zasilanie, a nastepnie
skorygowac i wigczy¢ zasilanie)
Odzyskiwanie reczne (recznie
2 | Zaciecie wirnika Podwo.Jny prad 01 ) wy+ac.:zyc lza5||an|e, a nastepljne
zZnamionowy rozwigzaé problem i wigczy¢
zasilanie)
W przypadku btedow Odzyskiwanie reczne (recznie
3 Zabezpieczenie | wejscia linii zasilania ) ) wytaczy¢ zasilanie, a nastepnie
kolejnosci faz pompa nie bedzie przetaczy¢ przewdd wejsciowy i
dziatac¢ wigczy¢ zasilanie)
4 Zabez.p!ecz.eme 21,2-kr9tnosc pradu 30 300 Odzyskiwanie automatyczne
przecigzeniowe znamionowego
5 Qchrona przgd <323V 5 300 Odzyskiwanie automatyczne
niskim napieciem
6 Ochro'na 2460V 5 300 Odzyskiwanie automatyczne
przepieciowa
Zabezpieczenie | Uzwojenie 2125 + 5 Odzyskiwanie automatyczne
7 0.1 - o
temperaturowe °C (uzwojenie <80 +10°C)
Kontrola . .. .
8 poziomu wody Zgodnie z ponizszym opisem

UWAGA! Sonda czujnika poziomu wody SBA(...)E jest WEACZONA, gdy dotyka wody,

WYLACZONA, gdy wyptywa z wody.

Funkcja automatycznej kontroli poziomu wody SBA(...)E

» Pompa zaczyna pracowa¢, gdy zasilanie pompy jest WEACZONE, a czujnik poziomu
wody jest WEACZONY.

» Jedli podczas pracy pompy czujnik poziomu wody jest WYLACZONY, pompa bedzie
kontynuowac prace przez 60 sekund, a nastepnie zatrzyma sie. Jesli jednak czujnik
poziomu wody zostanie ponownie WEACZONY w ciggu tych 60 sekund, pompa
bedzie kontynuowaé prace bez zatrzymania.

» Gdy pompa zostanie zatrzymana z powodu niskiego poziomu wody, nie uruchomi sie

ponownie w ciggu 60 sekund, nawet jesli czujnik poziomu wody jest WLACZONY,
chyba ze pompa zostanie wytaczona i ponownie wtgczona.

Pompy zatapialne - seria SBA 12
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1. OPIS URZADZENIA

1.8.1.  Automatyczna kontrola

1

(2]

Pompa kontynuuje prace, Gdy powierzchnia wody Pompa zatrzymuje sie po Gdy poziom wody wzroénie

gdy sonda elektryczna spadnie ponizej sondy okoto minucie od spadku do poziomu styku z sonda

pozostaje zanurzona. elektrycznej, licznik czasu poziomu wody. elektryczng, pompa zacznie
zacznie odlicza¢ okoto ponownie dziatac.

jednej minuty.

szyna sondy
poziomu cieczy

Jesli pojemnos¢ wodna zbiornika jest niewielka, w celu
unikniecia czestych rozruchéw nalezy zainstalowa¢ gumowy
kulowy zawér zwrotny na wylocie. Nalezy rowniez przesunac
elektrode w gore tak daleko, jak to mozliwe.

Pompy zatapialne - seria SBA 13 t(]f)ﬂ()g



2. PRZED URUCHOMIENIEM

2. PRZED URUCHOMIENIEM
2.1. Kontrola przesytki

Pomimo dochowania nalezytej ostroznosci, prosimy o doktadne sprawdzenie przesytki przy
odbiorze. Oproécz kontroli wysytki dokonywanej przez Tapflo, prosimy takze o sprawdzenie
stanu przesytki po jej otrzymaniu. Prosimy upewni¢ sig, czy znajdujg sie w niej wszystkie
urzadzenia i elementy wyszczegdlnione na dokumentach wydania WZ. Wszelkie braki w
przesytce lub uszkodzenia winny by¢ zgtoszone do Tapflo i do firmy transportowej. Nalezy
réwniez sprawdzi¢, czy Sruby i nakretki nie poluzowaty sie.

2.2. Weryfikacja specyfikacji urzadzenia
Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa zespotu pompy, aby upewnié¢ sie, ze jest to
urzadzenie, ktore zostat zamowione. Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na specyfikacje
napiecia i czestotliwosci.

UWAGA! W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen lub rozbieznosci nalezy
skontaktowac sie z Tapflo.
o

OSTRZEZENIE! Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w warunkach innych niz okreslone. Moze
to doprowadzi¢ do zwarcia, porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub uniemozliwi¢
petne wykorzystanie mozliwosci produktu.

2.3. Podnoszenie i transport

OSTRZEZENIE! stalowa lina
» Przed przystapieniem do obstugi pompy nalezy
sprawdzi¢ jej ciezar na tabliczce znamionowej.

Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi normami

@' dotyczacymi przenoszenia pompy. Jesli ciezar

i pompy jest zbyt duzy, aby mozna ja byto przenosi¢c {7 D)
recznie, nalezy ja podnies¢ za pomoca zawiesi /l\l\J e - AJ
i odpowiedniego urzadzenia podnoszacego, np. — ] T B,

dzwigu lub woézka widtowego. e n:.a*

» Zawsze nalezy uzywal co najmniej dwdch zawiesi i upewni¢ sig, ze sg one
zamocowane w taki sposdb, aby zapobiec zeslizgnieciu sie pompy i aby zespdt pompy
wisiat prosto.

» Nigdy nie podnosi¢ pompy za pomoca tylko jednego zawiesia. Nieprawidiowe
podnoszenie moze spowodowac powazne obrazenia oraz/lub uszkodzenie pompy.

» Pompe nalezy zawsze podnosi¢ za uchwyty.

» Nigdy nie podnosi¢ pompy bedacej pod cisnieniem.

» Nalezy uwaza¢, aby nikt nie przechodzit pod pompa podczas jej podnoszenia.

» Przed przystagpieniem do obstugi pompy nalezy zawsze odtgczyc¢ zasilanie elektryczne.

UWAGA!

» Nigdy nie podnosi¢ pompy za przewdd elektryczny. Moze to spowodowac zwarcie,
@ porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.
k. » Podczas transportu nalezy zwracac szczegdlng uwage na przewdd elektryczny, aby

nie zakleszczyt sie i nie zostat pociggniety.

Pompy zatapialne - seria SBA 14 t(]pﬂ(j



2. PRZED URUCHOMIENIEM

2.4. Magazynowanie
W przypadku magazynowania urzadzenia przed jego instalacjg, nalezy przechowywac je w
czystym pomieszczeniu. Pompa winna by¢ przechowywana w temperaturze otoczenia od
15 °C do 25 °C. Nie nalezy wystawiac jej na dziatanie jakiegokolwiek zrodta ciepta, np.
grzejnika, stonca, poniewaz mogtoby to negatywnie wptynac¢ na szczelno$¢ pompy. Nalezy
przykry¢ filtr siatkowy pompy i przytacze wylotowe, aby nie dopusci¢ do zanieczyszczenia
elementéw wewnetrznych pompy. Przed instalacja nalezy doktadnie wyczysci¢ pompe.

Patrz takze: rozdziat 5.3. ,Magazynowanie po uzytkowaniu”.

Pompy zatapialne - seria SBA 15 t(]pﬂ()



3. [INSTALACJA

INSTALACJA
Srodki ostroznosci

w W
- .

NIEBEZPIECZENSTWO! Przed przystapieniem do instalacji lub serwisowania urzadzenia
nalezy odtaczy¢ i zablokowa¢ zasilanie elektryczne.

OSTRZEZENIE!
> Nie instalowa¢ pompy w strefach zagrozonych wybuchem.
> Nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie nie przewrdci sie i nie spowoduje obrazen
ciata lub uszkodzenia mienia.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE! Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
Przed zainstalowaniem pompy nalezy sprawdzi¢, czy przewéd i dtawik przewodu nie
zostaly uszkodzone podczas transportu.

UWAGA! Nigdy nie podtaczaé przewodow rurowych do pompy na site.

o> 66

Obowiazuja nastepujace wymagania:
> W celu zapewnienia prawidtowej instalacji nalezy korzystac z rysunku wymiarowego
pompy.
» Zapewni¢ odpowiednig bariere wokdt obszaru roboczego, na przyktad barierke
ochronna.
» Przed zainstalowaniem pompy nalezy usunaé wszelkie zanieczyszczenia z wlotu

pompy.
» Przed zanurzeniem pompy w cieczy nalezy zawsze sprawdzi¢ obroty wirnika.
UWAGA!

» Zmiennos¢ napiecia zasilania:

&

o praca ciggta: makst5% napiecia znamionowego.
o praca przerywana: maks. £10% napiecia znamionowego.

» Pompa powinna pracowaé w temperaturze wody od 0 °C do 40 °C.

» Pompa powinna by¢ uzywana wytacznie do pompowania czystej wody. Pompa nie
powinna by¢ uzywana do pompowania ptyndéw takich jak olej, stona woda lub
rozpuszczalniki organiczne.

» Pompy nie wolno uzywa¢ w stanie czesciowo rozmontowanym.

> Nie wolno uzywaé pompy w miejscach, w ktérych cisnienie wody przekracza podane
wartosci  (patrz rozdziat 3.2. ,Maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze i
maksymalna gtebokosc¢ zanurzenia”), poniewaz moze to spowodowacd uszkodzenie
pompy, zwarcie lub porazenie pragdem elektrycznym.

3.2. Maksymalne dopuszczalne ciSnienie robocze i maksymalna
gtebokos¢ zanurzenia

Modele pompy Maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze
SBA(...)-22-SBA(...)-37 | 5 bardw (72,5 PSI) tacznie, zanurzenie w potaczeniu z cisnieniem wylotowym

Maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze okresla maksymalng gtebokos¢ zanurzenia. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji skontaktowac sie z Tapflo.

Pompy zatapialne - seria SBA 16 t(]pﬂ(j



3. [INSTALACJA

3.3. Przygotowanie do instalacji

Ponizej wymieniono narzedzia i przyrzagdy pomiarowe wymagane do instalacji pompy:

woltomierz AC Amperomierz AC
(tester) (cegowy)

Tester opornosci izolacji

S

Klucze do przykrecania
$rub i nakretek

Klucz do podtaczenia zasilania (Srubokret lub klucz ptaski)
3.3.1.  Kontrole przed instalacja
Nalezy zmierzy¢ rezystancje miedzy kazdym z przewodow rdzenia a przewodem uziemienia
(z6ttym/zielonym), aby zweryfikowa¢ rezystancje izolacji silnika.

UWAGA! Wartos<¢ referencyjna rezystancji izolacji >30MQ.

3.4. Instalacja pompy

Pompa jest przenosna i przeznaczona do pracy w catkowitym lub czesciowym zanurzeniu w
pompowanej cieczy. Pompa jest wyposazona w przytacze do weza lub rury (gwint BSPP - tylko

modele z przytagczem 2" i 3"). was
stalowa lina 3

1. Przewdd nalezy poprowadzic¢ sacisk weza

tak, aby nie miat ostrych wylot ttoczny

zagig¢, nie byt scisniety i nie
moégt zostal zassany do
wlotu pompy.

2. Wcisng¢ waz do konca do

min
T ] 1
podstawy  zlgcza  weza. / \\ AJ
I =

Dokreci¢ zacisk weza, aby

zabezpieczy¢ waz na miejscu. ?’"‘a*
3. Ostroznie obchodzi¢ sie z

pompa. Podwieszajac pompe w celu jej podniesienia lub opuszczenia, nalezy
przymocowac line stalowa lub tancuch do uchwytu pompy.

4. Pompe nalezy instalowac wytacznie w miegjscu, w ktérym mozna utrzymaé odpowiedni
poziom wody, lub uzywa¢ pomp SBA(..)E z automatyczng kontrolg poziomu wody 1
(patrz: rozdziat 1.8. ,Dane techniczne i funkcje pomp SBA(...)E)".

UWAGA! Szczego6towe informacje na temat poziomu wody niezbednego do dziatania
pompy znajduja sie w rozdziale 4.6.: ,, Poziom wody podczas pracy”.
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3. INSTALACJA
5. Waz wylotowy moze by¢ poprowadzony pionowo
lub poziomo, ale musi by¢ pozbawiony ostrych _\‘\*/ Xx

zagieC.

olelefeleleli] HOOOO000

| LT

6. Nalezy uzy¢ mozliwie najkrotszego weza lub
przewodu odprowadzajagcego i zminimalizowac

liczbe zagiec. Nalezy upewnic sig, ze koniec weza
(po stronie ttocznej) jest uniesiony ponad

L
[lan
il

powierzchnie wody. Jesli koncéwka weza jest I

zanurzona w wodzie, moze to spowodowaé

cofanie sie wody po zatrzymaniu pompy. Jesli

koniec weza znajduje sie nizej niz powierzchnia

wody zrodtowej, woda moze nadal wyptywaé
przeptyw

nawet po zatrzymaniu pompy. 00000000 powrotny

| LA |

OSTRZEZENIE! Jeéli do pompy zostanie zassana nadmierna iloé¢ osadu, moze to
spowodowac zuzycie pompy, co moze prowadzi¢ do uptywu pradu lub porazenia
pradem.

UWAGA! Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z Tapflo.

SO

7. Podczas pracy pompa musi by¢ ustawiona w pozycji pionowej. Jedli istnieje ryzyko
zagtebienia pompy pod osadami, nalezy umiesci¢ ja na podstawie, np. betonowych
blokach.

w

.5. Przylacza elektryczne

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE!
> Wszystkie prace elektryczne musza byé nadzorowane przez certyfikowanego

>

elektryka. Nalezy przestrzega¢ krajowych i lokalnych przepiséw.

» Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu nalezy upewnié sie, ze urzadzenie i panel
sterowania sg odizolowane od zasilania i nie moga by¢ pod napieciem. Dotyczy to
réwniez obwodu sterowania.

»  Wyciek do czesci elektrycznych moze spowodowac ich uszkodzenie lub przepalenie
bezpiecznika. Koniec przewodu silnika nalezy trzymac z dala od wody.

> Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie nieuzywane przewody s3 zaizolowane.

> lstnieje ryzyko porazenia pradem lub wybuchu w przypadku nieprawidtowego
wykonania potfaczen elektrycznych lub uszkodzenia produktu.
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3. [INSTALACJA

3.5.1.  Wymagania

Ponizsze ogdlne wymagania dotyczg instalacji elektryczne;j:

>

>

Gtowne napiecie oraz czestotliwos$¢ musza by¢ zgodne ze specyfikacjami na tabliczce
Znamionowej pompy.

Bezpieczniki oraz wytaczniki automatyczne musza mie¢ odpowiednig wartosc
Znamionowa.

Zabezpieczenie pompy przed przecigzeniem oraz zwarciem (wytacznik ochronny
silnika) musi by¢ podtaczone i ustawione na prad znamionowy zgodnie z tabliczka
znamionowa oraz, jesli ma to zastosowanie, specyfikacja przedtuzacza. Prad
rozruchowy w przypadku rozruchu silnika DOL (Direct On Line) moze by¢ nawet
szeSciokrotnie wyzszy niz prad znamionowy.

Parametry bezpiecznikéw i przewoddéw musza byé zgodne z lokalnymi przepisami.
Jesli zalecana jest praca przerywana, pompa musi by¢ wyposazona w sprzet
monitorujacy umozliwiajacy taka prace.

3.6. Uziemienie

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE!
A ’
pompy, sterownika i wszelkich urzadzehn monitorujacych. Nalezy sprawdzié, czy

Wszystkie urzadzenia elektryczne musza by¢ uziemione. Dotyczy to wyposazenia

przewdd uziemiajacy jest prawidtowo podtgczony.

Jesli przewdd silnika zostanie przypadkowo poluzowany, przewdd uziemiajacy winien
by¢ ostatnim przewodem, ktory odiaczy sie od zacisku. Nalezy upewnié sie, ze
przewdd uziemiajacy jest dtuzszy niz przewody fazowe. Dotyczy to obu koncéw
przewodu silnika.

Ryzyko porazenia pradem lub poparzenia. Jedli istnieje prawdopodobienstwo
fizycznego kontaktu osoéb z pompa lub pompowanymi cieczami, do uziemionych
ztgczy nalezy podtaczyé dodatkowe urzadzenie zabezpieczajace przed zwarciem
doziemnym.

OSTRZEZENIE!

>

&

Aby zapobiec uszkodzeniu pompy i spowodowaniu uptywu pradu, co moze
prowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, przewdd uziemiajacy nalezy
zainstalowaé w bezpieczny sposoéb.

Aby zapobiec porazeniu pradem spowodowanemu nieprawidtowym uziemieniem,
nie nalezy podtaczaé przewodu uziemiajacego do rury gazowej, rury wodociggowej,
piorunochronu ani uziemienia telefonicznego.
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3.7. Podtaczenie przewodow

Oto wymagania, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji przewoddw:
» Przewody musza by¢ w dobrym stanie, nie moga miec ostrych zagie¢ i nie moga by¢
Scisniete.
» Ostona przewoddédw nie moze by¢ uszkodzona i nie moze mie¢ wgniecen ani
wyttoczen (z oznaczeniami itp.) na wejsciu przewodu.
» Tuleja uszczelniajgca wlot przewodu i podktadki musza by¢ zgodne z zewnetrzna
Srednica przewodu.

Y

Minimalny promien giecia nie moze by¢ mniejszy niz dopuszczalna wartos¢.

» W przypadku korzystania z wczesniej uzywanego przewodu, podczas jego
ponownego montazu nalezy oderwac krotki kawatek, aby tuleja uszczelniajgca wlot
przewodu nie zamkneta sie ponownie wokét przewodu w tym samym miejscu. Jesli
zewnetrzna ostona przewodu jest uszkodzona, nalezy wymieni¢ przewod. Nalezy
skontaktowac sie z serwisem Tapflo.

> Nalezy wzig¢ pod uwage spadek napiecia w dtugich przewodach. Napiecie

znamionowe jednostki napedowej jest napieciem mierzonym w punkcie podtaczenia

przewodu w pompie.

_ OSTRZEZENIE! Przed podtaczeniem przewodu do listwy zaciskowej nalezy upewni¢ sie,

ze zasilanie (tj. wylacznik automatyczny) jest prawidlowo odtaczone. Niezastosowanie

N J sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia pradem, zwarcia lub obrazen
spowodowanych niezamierzonym uruchomieniem pompy.

UWAGA!
> Jesli przewdd musi zostaé przedtuzony, nalezy uzy¢ przedtuzacza o takim samym lub
wiekszym rozmiarze zyly niz przewdd dostarczony z pompa. Uzycie przewodu o
nieodpowiednim rozmiarze uniemozliwi osiggniecie petnych mozliwosci silnika lub
moze spowodowac przegrzanie przewodu, co moze doprowadzi¢ do pozaru, uptywu
pradu lub porazenia pradem.
> Jesli przewdd z przecieta lub uszkodzong ostong zostanie zanurzony w wodzie, woda
@ moze dostac sie do pompy i spowodowac zwarcie silnika. Spowoduje to uszkodzenie
k pompy, co moze doprowadzi¢ do uptywu pradu, porazenia pradem lub przepalenia.
» Aby zapobiec przecieciu lub skreceniu przewodu, co spowoduje uszkodzenie pompy
i moze doprowadzi¢ do uptywu pradu, porazenia pradem elektrycznym lub pozaruy,
nalezy upewnic sie, ze opony pojazddw nie przejezdzaja po przewodzie.
> Jedli przewdd musi by¢ zanurzony w wodzie, nalezy uzy¢ przedtuzacza o
odpowiednim stopniu ochrony IP. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uptywu pradu, porazenia pradem lub przepalenia.
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Nigdy nie zanurza¢ koncowki przewodu w
wodzie.

Jesli konieczne jest przedtuzenie przewodu,
nalezy uzy¢ przedtuzacza o takim samym
lub wiekszym rozmiarze zyty jak przewdd

dostarczony z pompa.

\ \\ 7/

I,

Aby zapobiec przeciekaniu wody wewnatrz
przewodu, nalezy upewnic sig, ze cze$¢
taczaca przewdd jest dobrze zabezpieczona.

Aby uniknaé uszkodzenia przewodu, nalezy
poprowadzi¢ go w taki sposob, aby nie byt
zgiety, zatamany ani przycisniety do

czegokolwiek.

Podtaczenie listwy zaciskowej

Bezposredni rozruch online

u v w |G —

Al

Schematy obwodoéw elektrycznych

Pompy SBA(...)E z czujnikiem poziomu

Pompy SBA
. wody - podtaczenie elektryczne
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termiczny wytacznik CTP. cewka
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. UZYTKOWANIE

UZYTKOWANIE
Srodki ostroznosci

i 5N

NIEBEZPIECZENSTWO! W przypadku koniecznosci przeniesienia lub serwisowania
pompy nalezy upewnic sie, ze jest ona odizolowana od zrédta zasilania i nie moze by¢
pod napieciem.

OSTRZEZENIE!
» Nigdy nie uzywac pompy bez zainstalowanych urzadzen zabezpieczajacych.
» Nigdy nie uzywa¢ pompy z zablokowanym wezem ttocznym lub zamknietym
zaworem ttocznym.

®© 6

Y

Nalezy upewnic sig, ze droga ucieczki jest wolna.

Y

Nigdy nie nalezy pracowac¢ samemu.
> Istnieje ryzyko nagtego ponownego uruchomienia pomp SBA(...)E wyposazonych w
automatyczna kontrole poziomu.

Ay Jis

.1.1.  Zachowanie odlegtosci w obszarach mokrych

F Y

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE!
» Ryzyko porazenia pragdem. Nalezy upewnic sig, ze nikt nie zbliza sie do urzadzenia na
odlegtos¢ mniejsza niz 20 m, gdy ma kontakt z pompowana lub mieszang ciecza.

>

» Ryzyko porazenia pragdem - to urzadzenie nie zostato przebadane pod katem
uzytkowania w basenach. W przypadku uzytkowania urzadzenia w basenach
obowiazuja specjalne przepisy bezpieczenstwa.

Czynnosci przed uruchomieniem

UWAGA! Niewlasciwe napiecie i czestotliwos¢ zasilania uniemozliwia pompie
osiagniecie pelnych mozliwosci, a takze moga doprowadzi¢ do uptywu pradu, porazenia
pradem lub pozaru.

1. Ponownie nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa pompy, aby upewnic sie, ze jej napiecie
oraz czestotliwos¢ sg prawidtowe.

2. Nalezy sprawdzi¢ okablowanie, napiecie zasilania, pojemnos¢ wytacznika
réznicowopradowego i rezystancje izolacji silnika.

UWAGA! Warto$¢ referencyjna rezystancji izolacji to =2=30MQ. Patrz:
rozdziat 3.3.: , Przygotowanie do instalacji” dla metody testowej.

e o

3. Dostosowac ustawienie zabezpieczenia przed przepetnieniem (tj. wytacznika
automatycznego) do pradu znamionowego pompy.
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4. UZYTKOWANIE

UWAGA! Sprawdzi¢ prad znamionowy na tabliczce znamionowej pompy.

4. Podczas korzystania z generatora nalezy w miare mozliwosci unikac¢ uzywania pompy w
potaczeniu z innymi rodzajami sprzetu.

4.3. Rozruch probny
OSTRZEZENIE!
> Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie nie przewrdci sie i nie spowoduje obrazen ciata lub
uszkodzenia mienia.
» W niektdrych instalacjach pompa i otaczajaca ja ciecz moga by¢ gorace. Nalezy

pamietac o ryzyku poparzenia.
N J » Nigdy nie uruchamia¢ pompy, gdy jest zawieszona, poniewaz moze ona szarpnac i

spowodowac powazny wypadek.

> Nalezy upewnic¢ sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu urzadzenia podczas jego
uruchamiania. Urzadzenie bedzie szarpa¢ w kierunku przeciwnym do kierunku
obrotow wirnika.

_ OSTRZEZENIE! Nalezy sprawdzié¢ kierunek obrotéw pompy, gdy jest ona wystawiona na

dziatanie atmosfery. Praca pompy w odwrotnym kierunku, gdy jest ona zanurzona w

N J wodzie, spowoduje uszkodzenie pompy, co moze doprowadzi¢ do uptywu pradu,
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

UWAGA!

» Przeprowadzi¢ inspekcje pompy. Sprawdzié, czy pompa lub przewody nie sa fizycznie
uszkodzone.

» Sprawdzi¢ poziom oleju w korpusie olejowym (patrz rozdziat 5.4: ,Kontrola i wymiana
oleju”).

> Wyjac bezpieczniki lub otworzy¢ wytgcznik automatyczny i sprawdzié, czy wirnik moze
sie swobodnie obracac.

> Sprawdzi¢, czy urzadzenia monitorujace (jesli sg) dziataja prawidtowo.

1. Nalezy uruchomi¢ pompe na krétki czas (1 do 2 sekund), a nastepnie sprawdzié
poprawnos¢ kierunku obrotow pompy.

OSTRZEZENIE! Przed zmiana polaczeh na obroty wsteczne nalezy upewni¢ sie, ze
zasilanie (tj. wylacznik automatyczny) jest prawidlowo odlaczone, a wirnik zostat
catkowicie zatrzymany. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do
powaznych wypadkéw, w tym porazenia pradem, zwarcia lub obrazen.

o

Nalezy uzy¢ wskaznika obrotow faz, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ obrotow pompy.

UWAGA! W przypadku korzystania ze wskaznika rotacji faz nalezy uwaznie przeczytaé
jego instrukcje obstugi.
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4.3.1. Dwa sposoby sprawdzenia poprawnosci kierunku obrotéw pompy

Patrzac na wirnik, jego obroty winny by¢
przeciwne do ruchu wskazéwek zegara, jak €1
pokazano na rysunku (1).

obroét
wirnika

Patrzac od goéry pompy. Poniewaz w tej
pozycji nie wida¢ wirnika, najlepszym
sposobem  sprawdzenia  obrotéw jest
sprawdzenie ruchu odrzutu pompy, gdy (2)
pompa dopiero sie uruchamia. Ruch odrzutu

pompy winien by¢ przeciwny do ruchu
ruch

wskazowek zegara, jak pokazano na rysunku
odrzutu

(2).

UWAGA! W przypadku pompy SBA(...)E... nalezy uzy¢ Srubokreta z metalowym
korpusem, aby potaczy¢ sonde czujnika poziomu wody i pret prowadzacy, w
przeciwnym razie pompa nie uruchomi sie (patrz rozdziat 1.8.: ,Dane techniczne i
funkcje pomp SBA(...)E)".

Aby odwroci¢ obroty, nalezy podjac
nastepujace srodki zaradcze:

Srodek zaradczy:
Zamieni¢ dwa z trzech przewodéw

oznaczonych odpowiednio U, Vi W.
(przyktad)

zamiana faz V oraz W

2. Uruchomi¢ pompe na krotki czas (<1 minuty) i przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

> Prad roboczy: uzyé amperomierza AC (cegowego), zmierzy¢ prad na fazach U, Vi W,
ktore sg podtaczone do listwy zaciskowe;j.

> Napiecie robocze: za pomoca woltomierza AC (testera) zmierzy¢ napiecie na listwie
zaciskowej.

» Tolerancja napiecia zasilania: w granicach 110% napiecia znamionowego
(patrz: rozdziat 1.2: ,Konstrukcja pompy”).

» Skontrolowac poziom wibragji.
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4.4. Praca urzadzenia

UWAGA!
» Podczas pracy pompa moze by¢ bardzo goraca. Aby uniknaé poparzen, nie wolno
dotyka¢ pompy gotymi rekami.
> Nie wktadac palcéw ani zadnych przedmiotéw do otworu wlotowego pompy. Moze
@ to spowodowac obrazenia ciata, porazenie pradem, zwarcie lub pozar.
h > Jedli pompa nie jest uzywana przez dtuzszy czas, nalezy upewnié sie, ze zasilanie
(np. wytacznik) jest prawidtowo odtaczone. Jedli izolacja przewodéw ulegnie

uszkodzeniu przy podtaczonym zasilaniu, moze to spowodowal uptyw praduy,
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

UWAGA!
> Podczas przegladow i napraw nalezy odtaczy(¢ zasilanie, aby uniknaé przypadkowego
: uruchomienia pompy. Nieodtaczenie zasilania moze prowadzi¢ do powaznych
@ wypadkow, w tym porazenia pragdem, zwarcia i obrazen.
b » Podczas przerwy w dostawie pradu nalezy odtaczy¢ zasilanie pompy. Niezamierzone

uruchomienie pompy po wznowieniu zasilania moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
0s0b znajdujacych sie w poblizu pompy.

UWAGA! Nie wolno uzywaé¢ pompy przy wyjatkowo niskim ci$nieniu lub gdy filtr
siatkowy jest zatkany zanieczyszczeniami. Uniemozliwi to osiagniecie przez pompe
pelnych mozliwosci, a takze moze generowac¢ nienormalny hatas i wibracje oraz
spowodowa¢ uszkodzenie pompy, co moze prowadzi¢ do uplywu pradu, porazenia
pradem elektrycznym i pozaru.

Dla zywotnosci pompy najlepiej jest, gdy pracuje ona ze znamionowa wydajnoscig i
wysokoscig podnoszenia.

4.5. Ochrona silnika

4.5.1. Termiczny wytacznik bezpieczenstwa CTP

Pompy SBA sg wyposazone w wewnetrzne zabezpieczenie silnika - termiczny wytacznik
bezpieczenstwa CTP.
W celu ochrony silnika, jesli w silniku wystapi przecigzenie pragdowe lub jesli silnik przegrzeje
sie w warunkach podanych ponizej, pompa zatrzyma sie automatycznie, niezaleznie od
poziomu wody podczas pracy.

» Ekstremalne wahania napiecia zasilania.

» Praca pompy w warunkach przeciazenia.

» Praca pompy w fazie otwartej lub w stanie wigzania.

Pompy SBA(...)E nie sg wyposazone w termiczny wytacznik bezpieczenstwa, zamiast tego maja

inny system ochrony, rozszerzony o dodatkowe funkcje. Wiecej informacji mozna znalez¢é w
rozdziale 1.8: ,Dane techniczne i funkcje pomp SBA(...)E".
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UWAGA! Jesli przyczyna problemu nie zostanie usunieta, pompa bedzie powtarzac cykl
zatrzymanie-uruchomienie, co ostatecznie doprowadzi do uszkodzenia pompy oraz
@ spowoduje uplyw pradu oraz porazenie pradem. Dlatego po sprawdzeniu, ze zasilanie

jest odlaczone, nalezy znalez¢ i usunaé¢ przyczyne problemu poprzez kontrole oraz

naprawe.

4.6. Poziom wody podczas pracy

Podczas pracy pompy nalezy zwraca¢ uwage na poziom wody. Praca pompy na sucho

spowoduje jej uszkodzenie.

) UWAGA! Nie uzywaé pompy ponizej stalego poziomu wody (C.W.L), poniewaz
\J spowoduje to uszkodzenie pompy, wyciek pradu i porazenie pradem.

4.6.1. Staly poziom wody (C.W.L)

Modele pomp C.W.L.

135 mm

SBA(...)-22 .
(5,31 1in)

el CWL

165 mm =

SBA(...)-37 .
(6,5 in) 0000000

(L1
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5. KONSERWACJA

KONSERWACJA

Prawidtowe dziatanie pompy wymaga regularnej konserwacji i kontroli. W przypadku

o

zaobserwowania jakichkolwiek nieprawidtowosci, nalezy zapoznal sie z rozdziatem
6: ,Rozwigzywanie problemow” i niezwtocznie podjaé¢ dziatania naprawcze.

Srodki ostroznosci

NIEBEZPIECZENSTWO! Przed przystapieniem do instalacji lub serwisowania urzadzenia
nalezy odtaczy¢ i zablokowa¢ zasilanie elektryczne.

@:3

OSTRZEZENIE!
» Podczas pracy z urzadzeniem nalezy zawsze przestrzegac zasad bezpieczenstwa.
, > Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie przewrdci sie i nie spowoduje obrazen ciata lub
@ uszkodzenia mienia.
b > Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu nalezy je doktadnie przeptukaé czysta
woda.

» Po demontazu nalezy wyptukaé podzespoty w wodzie.

Nalezy upewnic sig, ze przestrzegane sg ponizsze wymagania:

» Przed uzyciem recznych narzedzi elektrycznych nalezy sprawdzi¢ ryzyko zagrozenia
wybuchem.

» Przed przystapieniem do obstugi wszystkich elementéw systemu i pompy nalezy
odczeka¢, az ostygna.

» Upewnic sig, ze urzadzenie i jego elementy zostaty doktadnie wyczyszczone.

> Nie otwierac¢ zadnych zawordw odpowietrzajacych lub spustowych ani nie wyjmowac¢
zadnych korkéw, gdy system jest pod cisnieniem. Przed demontazem pompy,
wyjeciem korkéw lub odtaczeniem przewoddéw rurowych nalezy upewnic sie, ze
pompa jest odtaczona od uktadu, a cisnienie zostato zredukowane.

5.1.1.  Mycie pompy
Usunac¢ wszelkie zanieczyszczenia przyczepione do zewnetrznej powierzchni pompy i umyc¢
pompe woda z kranu. Nalezy zwrdcic szczegdlng uwage na obszar wirnika i catkowicie usunac
z niego wszelkie zanieczyszczenia.

5.1.2. Kontrola wnetrza pompy
Sprawdzi¢, czy farba nie jest ztuszczona, czy nie ma uszkodzen oraz czy $ruby i nakretki nie
poluzowaty sie. Jesli farba tuszczy sie, nalezy poczekac na wyschniecie pompy i natozy¢ farbe
uzupetniajaca.

UWAGA! Farba do uzupetniania ubytkéw musi by¢ dostarczona przez uzytkownika. Jesli
pompa musi zosta¢ zdemontowana z powodu uszkodzenia lub poluzowania srub lub
nakretek, nalezy skontaktowac sie z Tapflo.
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5.2. Czestotliwosc¢ przegladow i serwisowania

Czestotliwos¢

Przedmiot przegladu i konserwacji

Miesiecznie

Pomiar rezystancji izolacji

» wartos¢ referencyjna rezystancji izolacji na zimno 220MQ

» wartos¢ referencyjna rezystancji izolacji na gorgco 21MQ
UWAGA! Silnik nalezy podda¢ kontroli, jesli rezystancja izolacji jest
znacznie nizsza niz uzyskana podczas ostatniej kontroli.

Pomiar pradu obciazenia
» winien by¢ w granicach pradu znamionowego (patrz: tabliczka
znamionowa pompy)

Pomiar napiecia zasilania
» tolerancja napiecia zasilania
» praca ciggta: maks. £5% napigecia znamionowego
» praca przerywana: maks. +10% napiecia znamionowego

Kontrola wirnika
» jesli poziom wydajnosci znacznie spadt, wirnik moze by¢ zuzyty

Co pot roku

Kontrola tancucha lub liny do podnoszenia

Kontrola oleju (patrz rozdziat 5.4. ,Kontrola i wymiana oleju”)

Corocznie

Wymiana oleju (patrz rozdziat 5.4. ,Kontrola i wymiana oleju”)

Wymiana uszczelnienia mechanicznego

UWAGA! Skontaktowac sie z Tapflo w celu wymiany uszczelnienia
mechanicznego.

Razna2do5
lat

Przeglad
» Pompa musi zosta¢ poddana przegladowi, nawet jesli podczas
pracy wyglada normalnie. Pompa moze wymagac wczesniejszego
przegladu, jesli jest uzywana w sposéb ciggly lub powtarzalny.

UWAGA! Skontaktowac sie z Tapflo w sprawie przegladu pompy.

5.3. Magazynowanie po uzytkowaniu

Jesli pompa nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy ja podnies¢, pozostawi¢ do
wyschniecia i przechowywa¢ w pomieszczeniu. Zalecenia dotyczace przechowywania znajduja

sie w rozdziale 2.4.: ,Przechowywanie”.

UWAGA! Przed ponownym zamontowaniem pompy nalezy przeprowadzi¢ probne
uruchomienie. JeSli pompa pozostaje zanurzona w wodzie, nalezy ja regularnie

uruchamia¢ (np. raz w tygodniu), aby zapobiec zatarciu wirnika z powodu rdzy.
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5.4. Kontrola i wymiana oleju

5.4.1. Kontrola oleju

» Wyznaczony olej: Olej turbinowy
VG32.
> Objetosc oleju: okreslona objetosc.

Wilot wlewu oleju

, O-ring
= Sruba
=S | ‘
;rubokret

> Czestotliwos¢ przegladow: co 2000

godzin lub 6 miesiecy, w zaleznosci
od tego, co nastapi wczesnie.

> Czestotliwo$s¢ wymiany: co 4000
godzin lub 12 miesiecy, w zaleznosci
od tego, co nastapi wczesniej.

Odkrecic¢ korek oleju i pobrac niewielka ilo$¢ oleju. Olej mozna tatwo wydoby¢, przechylajac
pompe tak, aby korek oleju byt skierowany w dot. Jesdli olej wydaje sie odbarwiony lub
zmieszany z woda, prawdopodobng przyczyng jest uszkodzone lub zuzyte uszczelnienie
mechaniczne, co wymaga demontazu i naprawy pompy.

5.4.2. Wymiana oleju
Odkreci¢ korek oleju i catkowicie spusci¢ olej.
Wila¢ okreslong ilos¢ oleju do wlewu oleju.
UWAGA!
» Spuszczony olej nalezy utylizowac
zgodnie z  krajowymi i lokalnymi
przepisami.

» Uszczelka i o-ring korka wlewu oleju
musza by¢é wymieniane na nowe przy
kazdej kontroli i wymianie oleju.

Model Objetosc¢ oleju
SBA(...)-22 600 ml
SBA(...)-37 1100 ml

Procedura demontazu i ponownego montazu

NIEBEZPIECZENSTWO! Przed przystapieniem do instalacji lub serwisowania urzadzenia
nalezy odtaczy¢ i zablokowac¢ zasilanie elektryczne.

OSTRZEZENIE! Podczas uruchamiania pompy po ponownym montazu nalezy
przeprowadzi¢ prébe dziatania. Jesli pompa zostata zmontowana nieprawidlowo, moze
dojs¢ do wycieku, nieprawidlowego dziatania lub porazenia pradem elektrycznym.

UWAGA! Nalezy nosic¢ rekawice ochronne. Zuzyty wirnik oraz/lub korpus pompy moga
mie¢ bardzo ostre krawedzie.

6606
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5.5.1. Procedura demontazu

UWAGA!
> Przed demontazem nalezy spusci¢ olej z pompy.
» Ponizszy widok rozstrzelony jest oparty na modelu SBA(.)-22, ktory jest
zaprojektowany z tulejg watu [13], ale model SBA(...)-37 jest zaprojektowany bez niej.
» Uszczelnienie mechaniczne nalezy wymienia¢ tylko wtedy, gdy jest uszkodzone lub
zuzyte (patrz: rozdziat 5.4: ,Kontrola i wymiana oleju”).

1. Demontaz filtra siatkowego [3]
Zdjac¢ nakretke [1], podktadke [2] i wyjac filtr siatkowy [3].

2. Demontaz pokrywy po stronie ssawnej [6]
Odkrecic srube i nakretke (z wyjatkiem SBA(...)-22), Srube dwustronng [4] i zwykta podktadke
[5]. Zdja¢ pokrywe po stronie ssawnej [6] i uszczelke [7].

3. Demontaz wirnika [11]

Zdemontowac mieszadto [8], podktadke sprezysta [9] i pokrywe gwintu wirnika [10], a
nastepnie zdja¢ wirnik [11], podktadke regulacyjng wirnika [12] i tuleje watu [13] z watu
gtéwnego (z wyjatkiem SBA(...)-37).

4. Demontaz korpusu pompy [15] i uszczelnienia mechanicznego [19]

Po odkreceniu $ruby [21] i podktadki sprezystej [22] zdemontowad korpus pompy [15] (nalezy
przy tym uwazac, aby nie uszkodzi¢ powierzchni uszczelniajgcej uszczelnienia mechanicznego
[20]), uszczelke olejowa [14], O-ring korpusu [16] i uszczelke [17]. Zdja¢ uszczelnienie
mechaniczne z watu gtéwnego.

UWAGA! Wymiana uszczelnienia mechanicznego musi byé przeprowadzona przez
wykwalifikowany personel. Skontaktowac sie z Tapflo, aby uzyska¢ wiecej informagji.
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Rysunek rozstrzelony

5.5.3. Lista czesci
Nr Nazwa czesci Materiat llosé Nr | Nazwa czesci Materiat llosé
1 | Nakretka AlSI 304 3 13 | Tuleja watu AISI 420 1
2 | Podktadka AISI 304 3 14 | Uszczelka wargowa NBR 1
3 |Filtr po stronie ssawnej | Stal 1 15 | Korpus pompy zeliwo 1
4 | Sruba dwustronna AISI 420 3 16 | O-ring NBR 1
5 |Podkiadka AlISI 304 3 17 | Uszczelka NBR 1
6 Pokryw_a po stronie seliwo sferoidalne | 1 18 |Sruba : AlISI 304 4

ssawnej 19 Ptyta mocujaca
7 |Uszczelka NBR 1 uszczelnienie mechaniczne
8 |Mieszadto Stal 1 20 | Uszczelnienie mechaniczne SIC_S.IC / . 1
wysokochromowa Wegiel-Sic
9 | Podktadka sprezynowa | AISI 304 1 21 |Sruba AlISI 304 4
10 | Pokrywa gwintu wirnika | AISI 420 1 22 | Podktadka sprezysta AlIS| 304 4
- Stal 23 |Sruba AISI 304 1

11| Wimnik wysokochromowa 1 24 | O-ring NBR 1
12 | Podktadka wirnika AISI 304 1
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5.5.4. Procedura ponownego montazu
1. W celu ponownego montazu nalezy wykonac¢ procedure demontazu w odwrotnej
kolejnosci. Niemniej jednak jest kilka rzeczy, o ktérych nalezy pamieta¢, aby prawidtowo
zmontowaé pompe.

UWAGA!
» Uszczelki i o-ringi nalezy wymieni¢ na nowe. Nalezy rowniez wymieni¢ wszystkie
zuzyte lub uszkodzone czesci.
» Po zakonczeniu ponownego montazu nalezy pamieta¢ o wlaniu do pompy okreslonej
ilosci oleju.

2. Wytrze¢ i odttusci¢ powierzchnie uszczelniajgce uszczelnienia mechanicznego.
Nasmarowac zewnetrzny obwdéd uszczelnienia mechanicznego, aby utatwi¢ jego zatozenie.

UWAGA!
> Wiecej informacji na temat montazu uszczelnienia mechanicznego mozna znalez¢ w
dokumencie ,Procedura montazu uszczelnienia mechanicznego" dotgczonym do
uszczelnienia mechanicznego, sprzedawanego oddzielnie jako czesé¢ zamienna.
» Do czyszczenia nalezy uzywac bezpytowego materiatu, np. niebieskiego recznika
TORK 1230081.

3. Po zakonczeniu ponownego montazu nalezy sprawdzié, czy wirnik obraca sie ptynnie i czy
nie styka sie z pokrywa po stronie ssawne;j.

4. Aby upewnic sie, ze pompa dziata prawidtowo, przed ponownym oddaniem jej do uzytku
nalezy przeprowadzi¢ prébne uruchomienie.

5.5.5.  Warunki wymiany czesci zuzywajacych sie

Nazwa czesci Model pompy Warunki wymiany

Uszczelnienie . . . .

mechaniczne wszystkie Odbarwiony olej smarujacy
Uszczelki oraz ) )

O-ring wszystkie Przy kazdym demontazu lub przegladzie
Uszczelka ) Przy kazdym demontazu lub przegladzie, lub jesli
wszystkie . .
wargowa warga uszczelniajaca jest zuzyta
Tuleja watu SBA(...)-22 Jesli jest zuzyta

5.6. Zamawianie czesci zamiennych

Podczas zamawiania czesci zamiennych do pomp Tapflo, prosimy powotywac sie¢ na numer
modelu oraz numer seryjny umieszczone na tabliczce znamionowej pompy. Dodatkowo, na
zamowieniu prosimy podac numery czesci (wg spisu czesci zamiennych) oraz ich ilosci.

Pompy zatapialne - seria SBA 32 t(]pﬂ(j



6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie obrazeniami ciala. Rozwiazywanie probleméw z
panelem sterowania pod napieciem naraza personel na niebezpieczne napiecie.
Usuwanie usterek elektrycznych musi by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka. Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje powazne obrazenia ciata,
$mier¢ oraz/lub uszkodzenie mienia.

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do serwisowania nalezy zawsze odtaczyé i
zablokowac¢ zasilanie, aby zapobiec nieoczekiwanemu uruchomieniu. Niezastosowanie

6 6

sie do tego zalecenia moze spowodowa¢ Smier¢ lub powazne obrazenia.
Przed zleceniem naprawy nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Po ponownym
sprawdzeniu pompy, jesli nie dziata ona normalnie, nalezy skontaktowac sie z Tapflo.

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

o L Skontaktowac sie z zaktadem energetycznym
Brak zasilania (np. przerwa w zasilaniu)
lub warsztatem elektrycznym.

Pompa sie nie
P |e- ! Przerwany obwdd lub stabe potaczenie |Sprawdzi¢, czy w przewodzie lub
uruchamia

przewodow. okablowaniu nie ma przerwy.
Wirnik jest zablokowany. Sprawdzi¢ pompe i usunac¢ przeszkode.
Wirnik jest zablokowany. Sprawdzi¢ pompe i usunac¢ przeszkode.

Skorygowad¢ napiecie do napiecia
Spadek napiecia. znamionowedo lub uzy¢ przedtuzacza
spetniajacego norme.

Awaria termicznego wytacznika

Pompa uruchamia sie, bezpieczenstwa CTP |lub urzadzenia Wymieni¢ lub wyregulowac.

zabezpieczajacego.

ale natychmiast

zatrzymuje, powodujac Model 50 Hz pracuje z czestotliwoscia 60 | Sprawdzi¢ tabliczke znamionowa i wymienic¢

sadziatanie Hz. pompe lub wirnik.

zabezpieczenia silnika. Filtr jest zatkany, a pompa pracowata na Usuna¢ przeszkode.

sucho przez diugi czas.

Uszkodzony silnik. Naprawic¢ silnik lub wymieni¢ na nowy.

Niska wysokos¢ podnoszenia i wysoka

P Sprawdz pobdr mocy silnika.
gestosc cleczy.

. ) Umiesci¢ betonowy blok pod pompa, aby
Pompa pobiera zbyt duzo osadu. . . . A
zapobiec zbieraniu osadow przez pompe.

Wirnik lub pokrywa na ssaniu sg zuzyte. | Wymienic.

Zminimalizowa¢ liczbe zagie¢ weza (w
Waz moze by¢ zagiety lub zatkany. obszarze z duzg iloscig zanieczyszczen nalezy
uzywac pompy w siatkowym koszu).

Zmnieiszvta si Gtebokos¢ zanurzenia pompy jest zbyt Wyregulowaé gtebokosé zanurzenia, az
mniejszyta si
Jszyia sie mata, powietrze dostaje sie do pompy. pompa bedzie zanurzona.

wysokosé podnoszenia i - - -
., Zawor na przewodzie ttocznym jest , ,
wydajnosé pompy . Otworzy¢ zawor.

zamkniety.

Usuna¢ przeszkode; umiesci¢ betonowy blok
Filtr siatkowy jest zatkany lub zakopany. |pod pompa, aby zapobiec zbieraniu osadow
przez pompe.

Silnik obraca sie w odwrotnym kierunku. |Zmieni¢ potaczenie zaciskow zasilania.

Pompa generuje hatas |tozysko silnika moze by¢ uszkodzone. Wymienic tozysko, skontaktowac sie z Tapflo.

lub wibracje Wat jest wygiety. Skontaktowac sie z Tapflo.

Pompy zatapialne - seria SBA 33 t(]pfl(i
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Formularz zgtoszeniowy

Formularz w wersji elektronicznej dostepny na: www.tapflo.com.pl/serwis

RODZAJ ZGLOSZENIA®

|:| Uruchomienie I:l Przeglad okresowy
|:| Serwis gwarancyjny |:| Serwis pogwarancyjny
DANE ZLECENIODAWCY:

Nazwa Firmy:

Imie i Nazwisko:

Telefon:

E-mail:

Adres:

Miejscowos¢:

Data wysytki urzadzenia:

DANE URZADZENIA™:
Typ Urzadzenia:

Nr. Seryjny:

Data zakupu:

Data pierwszego uruchomienia:

DANE PUNKTU PRACY:

Nazwa aplikagji:

Przeptyw” [I/min]:

Ci¢nienie ssania” [bar]: Cisnienie ttoczenia [bar]:
DANE APLIKACJI*:

Temperatura [°C]: Gestos¢™ [kg/m3:
Lepkos¢ [cPs]: Odczyn pH:

» All about your flow
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Koncentracja czastek statych [%]: maksymalny rozmiar [mm]:
Nazwa:
I:I Tak**, medium jest niebezpieczne |:| Nie, medium nie jest niebezpieczne

|:| Medium tatwopalne

[:] Medium agresywne chemiczne

|:| Toksyczne

|:| Inne,

INNE WAZNE INFORMACJE:

POWOD SERWISU":

INFORMACJE DODATKOWE:

» All about your flow
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*pole obowigzkowe
**Jezeli zaznaczono ,Tak” wymagane jest wypetnienie ,Deklaracji odkazania i neutralizacji”. Formularz w wersji
elektronicznej dostepny na: www.tapflo.com.pl/serwis

CO DALEJ:
-—
— -
=) =) —> % ) |
/ o o=
Wypetni formularz i wyslij na Przygotuj przesytke tak aby Zamow kuriera i wyslij na Poczekaj na raport
adres: serwis @tapflo.pl i/lub podczas transportu nie adres podany w stopce serwisowy lub kontakt ze
zatacz do przesytki ulegta uszkodzeniu strony Tapflo

» All about your flow




Polska
ul. Czatkowska 4 b | 83-110 Tczew

Tel: +48585304200
Fax: +48 5853247 67
email: info@tapflo.pl

Produkty i ustugi Tapflo dostepne na catym swiecie.

Firma Tapflo jest reprezentowana’przez: oddziaty zagraniczne, w ramach Grupy. Tapflo, oraz poprzez starannie dobranych dystrybutorow
zewnetrznych zapewniajac najwyzsza jakos¢ ustug dla wygody naszych Klientéw. Posiadana i ciagle rozwijana wiedza i doswiadczenie
pozwala na dostarczanie zaawansowanych rozwiazan inzynieryjnych dla najbardziej wymagajacych Klientow.

ARABIA SAUDYJSKA | AUSTRALIA | AUSTRIA | AZERBEJDZAN | BAHRAIN | BELGIA | BOSNIA | BRAZYLIA | BULGARIA | CHILE | CHINY |
CHORWACJA | CZARNOGORA | CZECHY | DANIA | EGIPT | EKWADOR | ESTONIA | FILIPINY | FINLANDIA | FRANCJA | GRECJA | GRUZJA | HISZPANIA |
HOLANDIA | HONGKONG | INDIE | INDONEZJA | IRLANDIA | ISLANDIA | IZRAEL | JAPONIA | JORDAN | KANADA | KATAR | KAZACHSTAN | KOLUMBIA |
KOREA POLUDNIOWA | KUWEJT | LIBIA | LITWA | tOTWA | MACEDONIA | MALEZJA | MAROKO | MEKSYK | NIEMCY | NORWEGIA | NOWA ZELANDIA |
POLSKA | PORTUGALIA | REPUBLIKA POLUDNIOWEJ AFRYKI | RUMUNIA | SERBIA | SINGAPUR | StLOWACJA | StOWENIA | SZWAJCARIA | SZWECJA | TAJLAN-
DIA | TAJWAN | TURCJA | UKRAINA | USA | UZBEKISTAN | WEGRY | WIELKA BRYTANIA | WIETNAM | WLOCHY | ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE

Tapflo Biura Regionalne

Gdansk Katowice

83-110 Tczew ul. Graniczna 29, pok. 121
ul. Czatkowska 4 b 40-017 Katowice

tel. 58 53042 18 tel. 32757 29 35

tel. 601 343 450 tel. 601 434 439

tel. 601 343 448 tel. 661 600 652
gdansk@tapflo.pl katowice@tapflo.pl

Warszawa Poznan

ul. Minska 62 lok. 4 ul. Grunwaldzka 517/C12 lok. 5 B

03-808 Warszawa 62-064 Plewiska k. Poznania

tel. 22 811 04 19 tel. 6187416 11

tel. 601 662 359 tel. 601 889 967

tel. 601 662 362 tel. 601 662 360 boznan

tel. 609 060 658 poznan@tapflo.pl Warszawa @
warszawa@tapflo.pl

Bialystok @

Rzeszow
Bydgoszcz tel. 607 720 143
tel. 607 720 181 rzeszow@tapflo.pl Wroston'®
bydgoszcz@tapflo.pl
Biatystok
Wroctaw tel. 609 854 249
ul. Grunwaldzka 90, pok. 316 bialystok@tapflo.pl
50-357 Wroctaw katowice ®
tel. 71 328 00 04
tel. 601 662 358
tel. 601 703 489
wroclaw@tapflo.pl

www.tapflo.pl

Tapflo jest zarejestrowanym znakiem towarowym Tapflo Sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone.

q

Informacje w tym dokumencie moga ulec zmianie bez powi ienia. Powielanie w jakikolwiek sposob bez pisemnej zgody firmy Tapflo Group jest zabronione.
Firma Tapflo zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie lub szczegétach produktu oraz do zaprzestania jakiegokolwiek produktu lub materiatu bez powiadomienia.




